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LE MUSEE RATIOMAL D L'ECUCATION

LES FEMMES SAVANTES

ACTE PREMIER

SCENE 1

ARMANDE, HENRIETTE
ARMANDE.
Quoi! le beau nom de fille est un titre !, ma sceur,
Dont vous voulez quilter la charmante douceur!
Et de vous marier vous osez faire féte 2!
Ce vulgaire dessein vous peut monter en téte!

HENRIETTES
Oui, ma sceur.

ARMANDE.

Ah! ce oui?® se peut-il supporter?
Et sans un mal de cceur saurait-on 'écouter?

HENRIETTE.
Qu'a donc le mariage en soi qui vous oblige,
Ma sceur...

{. Pour Armande, la platonique, le nom de fille est un fifre en effet.

2. On disait de méme, faire métier, faire plainte, jaire galanterie. Cf. Im-
promptu, 3 : « N'a-t-il pas (Moliere) ceux....... qui, le dos tourné, font galan-
terie de se déchirer 1'un l'autre ? »

Ces gens gui, par une dme & l'inlérét soumise
Font de dévotion métier et marchandize.
' (Zartuffe, 1, 1v.)

3. D’aprés la célebre définition de Boileau, il y aurait 1a un hiatus. Mais il
n'existe que pour les yeux, non pour l'oreille. « Il y a des hiatus choquants, il y
en a d'agréables. Notre poésie méme me parait ridicule sur ce point ; on rejette :
J'ai vu mon pére immolé a mes yeux, et on admet : J'ai vu ma mére immolée a
mes yenx, quoicque hiatus du second vers soit beaucoup plus ridicule. » (D’Alem-
bert, Lettre @ Voltairz.) De notre temps on est revenu de la rigueur des pres-

criptions de Boileau, et I'on tend & reprendre, en matiere d'hiatus, les libertés
e notre ancienne poésie.

1.
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LE MUSEE RATICMAL D L'ECUCATION
10 LES FEMMES SAVANTES, ACTE 1, SCENE I. 1"
ARMANDE. Que vous jouez au monde un petit personnage,
Ah! mon Dieu, fi! De vous claquemurer aux choses du ménage,
HENRIETTE, EL de n’entrevoir point de plaisirs plus touchants
Comment? Qu'une idole d'époux et des marmots d'enfants!
ARMANDE. Laissez aux gens grossiers, aux personnes vulgaires,

ALl fil vous dis-je;
Ne concevez-vous point ce que, dés qu'on l'entend,
Un tel mot & U'esprit offre de dégotlant?
De quelle étrange image on est par lui blessée,
Sur quelle sale vue il traine la pensée 1?
N'en frissonnez-vous point? et pouvez-vous, ma seur,.
Aux suites de ce mot résoudre volre ceeur *?
HENRIETTE.
Les suites de ce mot, quand je les envisage,
Me funt voir un mari, des enfants, un ménage ;
Et je ne vois rien 14, si j'en puis raisonner 3,
Qui blesse la pensée et [asse frissonner.
ARMANDE.
De lels allachements, & ciel, sont pour vous plaire |
HENRIETTE.
Et qu'est-ce qu’a mon dge on a de mieux & faire
Que d'attacher & soi, par le titre d’époux,
Un homme qui vous aime et soit aimé de vous;
Et de cette union de tendresse suivie
Se faire les douceurs d’une innocente vie?
Ce neead bien assorti n’a-t-il pas des appas?
ARMANDE.
Mon Dieu, que volre esprit est d’un étage * bas!
1. « Trafser, dit Yoltaire dans son Commentaire sur Corncille, donne (oujours
Vidée de quelque chose de douloureux ou d'humiliant. » Toujours est leop dire;

mais c'est en ¢lfet emploi le plus ordinaire de ee mot, et ¢’est avec ¢4 sens
gu'on le trouve dans plus d'un beau vers :

Tu vis man désespoir ; el ln mas vu depuls i

Trainer do mers ¢n mers ma chaine el mas anBwis.

(Racine, Andromague.)
2. Suite a tréssouvest aa dix-septiéme siéele le sens de conségquence fdcheuse,

C'est ainsi que Damis dit dans le Tartuffe

Bur sex ns de faire i toul coup je m'emporte,

J'en prévois quelque awite.....

(Acte I, scéne 1)

Dans sa réplique, Henriette reslitue an mot son acecplion primitive de consd-
guence qlwfcoufw,

3. Henriette leint de douter Fu'e!le ait le droit de raisonner sur cette ques-
tion, d'abord parce quelle est fille, Enia parce qu'elle n'est pas philosophe & In
fagon de sa swur. L'ivonie porte doublement.

4. CIL Préface du Tarfufe. « Clest un hauf &lage de vertu que eetle pleine
insensibilité ou ils veulent faire monter notre dme =

Les bas amusements de ces sorles d'affaires.

A de plus hauts objets ! élevez vos désirs.

Songez & prendre un gont ? des plus nobles plaisirs
LL, traitant de mépris 3 les sens et la matiére,

A 'espril, comme nous, donnez-vous fout entiéra.
Vous avez notre mére en exemple & vos yeux,

Que * du nom de savante on honore en tous lieux :
Tachez, ainsi que moi, de vous montrer sa fille
Aspirez aux elartés qui sont dans la famille,

Et vous rendez ® sensible aux charmantes douceurs
Que I'amour de I'étude épanche dans les cosurs.
Loin d’étre aux lois d'un homme en esclave asservie,
Mariez-vous, ma sceur, a la philosophie,

Qui nous monte au-dessus ® de tout le genre humain,
Et donne 4 la raison 'empire souverain,
Soumettant 4 ses lois la parlie animale,

Dont I'appélit grossier aux bétes nous ravale 7.

Ce sont la les beaux feux, les doux attachements
Qui doivent de la vie occuper les moments ;

Et les soins ol je vois tant de femmes sensibles

1. Cl Nacose, Alezandre :
A de moindres olfels son cwur ne peat descendrs.
2. Thn'est pas rare qu'an dix-septieme siécle on maintienne l'article dans des
locutions oil nous le supprimons, et inverscment. Nous avons vu plus haut fuire
féte, faire métier.

3. Cf. Comtesse d'Eecarb.; « Il sont inzupportables avee les § tinen i
bgalitée dont dle traitent Iu,gem 3w et U:rneil;le {Polyeucte, 'Ie. I:III)I?" e

il ne vous trafte fei d'enticre conlidence.

4. Nlien n'est plus fréquent que de trouver le relatlif séparé de son antécédent.
Cf. Misanth., 111, v : T ¥ 5 i
EL j'al des gens en maio gue Jemplolerai ponr vous
5. Se rendre, pour devenir. Cf. Tartugfe, 111, v :
Mon, Damis ; il suffit qu'il 22 rende plus sage.
6. Armande a le méme orgueil que I'Arséne de La Bruyére. « Arséne, da
lus haut de son esprit, conlenq;le s hommes, et, dans I'&oignement don il
es voit, il est comme eflrayé de leur petitesse, »

7. Armande se monte Ia thte, se grise de ses paroles; mais tout son lyrisme
moe saurait la defendre de la pédunterie, comme Falu‘nent ces vers.
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